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KŐSZEG ÉS VIDÉKE 
E L Ő F I Z E T É S I A R : 

Eaész évre 1 korona, fél évre 2 korona, negyed 
évre 1 korona, egyes szdm dra 1 0 fillér. 

Vidékre egész évre 5 korona . 
Elífizetési pénzek a kiadóhivatalhoz cimzendők. 

2 v £ © g - j a l s n . i l c m i n d e n v a s á r n a p . 

Fele lős s z e r k e s z t ő és k i adó : RÓNAI F R I G Y E S . 
Sze rkesz tő ség és k i a d ó h i v a t a l : Kőszeg, Várkör szám. 

Rjjiltfér sora 40 fillér 

Hirdetések nagysűg szerint jutányos drban 

szdmitutnak meg. 

A középosztály nyomorúsága. 
E b b e n a v i l á g h á b o r ú b a n , a m e l y n e k a 

s z ö r n y ű s é g e i m e g é r i n t e n e k m i n d e n i d e g e t , m i n -
d e n é r z é k e t , a m e l y n e m h a g y s e m m i e m b e r i 
v o n a t k o z á s t é r i n t e t l e n ü l , a k ö z é p o s z t á l y s z e n v e d 
l e g t ö b b e t . S z e n v e d k ü l ö n ö s e n a h á b o r ú m a g y a r 
t e r e p é n , a h o l e z a z o s z t á l y u j k i a l a k u l á s b a n 
volt . a h o l a n n a k m a g v a t a t i s z t v i s e l ő i o s z t á l y 
k é p e z t e , a m e l y n e m é p p e n e g é s z s é g e s e n , d e 
h a j t v a a z á l l a m i t ú l t e r j e s z k e d é s t ő l , f o l y t o n 
n ö v e k e d e t t , d e v a g y o n i l a g n e m g y a r a p o d o t t . 
N a g y o n t e r m é s z e t e s , h o g y i l y e n t e n g ő - l e n g ő 
á l l a p o t b a n t a r t a l é k o t s e m t u d o t t m a g á n a k g y ű j -
t e n i , m e r t a m i t a m a g y a r a l l a m t i s z t v i s e l ő t e h e -
te t t , n e m vol t e g y é b , m i n t c s ö n d e s r e s i g n á c i ó v a l 
s z á m í t á s a n y u g d í j r a , a m i e g y e t l e n e g y n a g y 
j ó t é t e m é n y e e n n e k a s t á t u s n a k . A z is i g a z , 
h o g y ez a n y u g d í j r a v a l ó s z á m í t á s m e l e g 
l é s z k e vol t a z e n e r g i á k e l s z e n v e d é s e n e k é s i g e n 
s o k e m b e r t n y ű g ö z ö t t le . 

A h á b o r ú a l e g c s e k é l y e b b r e c s ö k k e n t e t t e 
le a p é n z v á s á r l ó k é p e s s é g é t é s a l e g m a g a s a b b r a 
e m e l t e m i n d e n , a z e m b e r i m e g é l h e t é s h e z s z ü k -
s é g e s a n y a g n a k a f o r g a l m i é r t e k é t . E b b e n a z 
é r t é k c s ö k k e n é s i é s é r t é k e m e l k e d é s i m a l o m b a n 
ő r l ő d i k m o s t a z e g é s z m a g y a r k o z e p o s z t á l y , 
a m e l y a m e g é l h e t é s n e h é z p r o b l e m a j a v a l n e m 
k e s e r v e s e b b k ü z d e l m e k e t v iv m e g m i n d e n n a p , 
m i n t a h a r c t é r e n k ü z d ő v i t é z h a d s e r e g . E z 
v é r t e l e n , f e g y v e r t e l e n , p u s k a p o r m e n t e s h a r c , 
de a n n a k é p u g y m e g v a n n a k a m a g a b o r z a l -
m a i , m i n t a n n a k a k ü z d e l e m n e k , m e l y b e n 
f e g y v e r e k r o p o g n a k , a g y u k d ö r ö g n e k é s k a r d o k 
v i l l o g n a k . 

M a m i n d e n k ö z é p o s z t á l y b e l i c s a l á d n á l 
m e g t e l e p e d e t t a s z ü k s é g , a n é l k ü l ö z é s , n a g y o n 
SOK h e l y e n a n y o m o r ú s á g , a s z é g y e n é r z é s b ő l 
e l t i t ko l t k o l d u s s á g , a h a z a f i s á g b ó l c s e n d e s 
r e z i g n á c i o v a l e l s z e n v e d e t t k o p l a l á s . I g a z á n r e j -
t é ly , h o g y a t i s z t v i s e l ő k , k ü l ö n ö s e n a r o s s z u l 
t i ze te t t é s t í z s z e r e s e n t ö b b e t r o b o t t o l ó v á r o s i 
t i s z t v i s e l ő k é s a l k a l m a z o t t a k , a k i k e t s o r s u k n e m 
e r e s z t e t t t u l a VI I I — I X . d í j o s z t á l y o n , h o g y 
t u d j a k m i n d e n n a p e l i n t é z n i a l e g n a g y o b b 
k é r d é s t : a m e g é l h e t é s k é r d é s é t . A h i t e l é l e t 
m e g s z ű n t , a d ó s s á g o t c s a k a l e g r a f f i n á l t a b b 
t o r m á k k ö z ö t t l e h e t c s i n á l n i . A z á l l a m n e m 
n y ú j t s e g í t ő k e z e t a z ő e m b e r e i n e k , a m e g o l d á s 
n e m k e r e s h e t ő e g y é b b e n , m i n t a b b a n , h o g y e z 
a j o b b s o r s h o z s z o k o t t o s z t á l y h o z z á s z o k i k a 
n é l k ü l ö z é s h e z . 

E z m e g y is h i z o n y o s f o k i g , m e r t a z m á r 
m o s t m e g á l l a p í t h a t ó , h o g y a v i l á g h á b o r ú m e g 
f o g b e n n ü n k e t t a n í t a n i é l e t m ó d u n k n a k o l y a n 
t a k a r é k o s b e r e n d e z é s é h e z , a m i t k é p t e l e n n e k 
h i t t ü n k e b b e n a t e j j e l - m é z z e l f o l y ó o r s z á g b a n , 
a h o l a va lód i é s r e á l i s é l e t r e m é g i s c s a k a z 
e b r e s z t e t t e lel a z e m b e r e k e t , h o g y itt a z e m b e r i 
e l l á t á s m e g n e h e z e b b , m i n t a z o k b a n a z o r s z á -
g o k b a n , a m e l y e k b e n k e v e s e b b a t e r m é s , d e 
j o b b a k ö z i g a z g a t á s . 

E n n e k a z o r s z á g n a k a g e r i n c e a k ö z é p -
o s z t á l y . Ez f e j l e s z t e t t e a z z á , a m i m o s t , e z 
é r l e l t e m e g b e n n e a z e r ő t , m e l l y e l e l l e n e t u d 
á l l a n i a n n a k az e l e m e n t á r i s h a t a l m a k k a l d o l g o z ó 
t a m a d a s n a k , m e l y m o s t o s t r o m o l j a . 

^ E n n e k a k ö z é p o s z t á l y n a k , h a s ú l y o s 
s e b e k b ő l g y ó g y u l t a n is , d e m é g i s é p e n , e g é s z -
j e g e s e n kell k i k e r ü l n i a v i l á g h á b o r ú b a j a i b ó l . 
Alert ez a m o s t m i n d e n á d á z b a j j a l é s v e s z e -
d e l e m m e l k ü z d ő k ö z é p o s z t á l y b i z t o s i t é k a a z 
e g é s z m a g y a r s á g n a k , e z a z á l l a m a l k o t ó é s 
a l l a m f e n t a r t ó e l e m , a m e l y e t n e m l e h e t h e l y e t t e -
s í t e n i s e m u j k é p z ő d é s e k k e l , s e m v a l a m i k ü l -
to ld i b e h o z a t a l l a l , a m i r e a m a g y a r m i n d i g 
n a g y o n h a j l a n d ó vo l t 

A s o k g o n d k ö z ö t t , a m e l y e g é s z e n t e r m é -
s z e t e s e n r á n y o m a s z k o d i k a k o r m á n y r a , n e m 
u t o l s ó a z , h o g y e n n e k a k ö z é p o s z t á l y n a k a 
h á b o r ú b a n ve t t s e b e m i k é n t g y ó g y í t t a t n a k . 
M e r t l e h e t e t l e n s é g , h o g y M a g y a r o r s z á g e p e s 
e g é s z s é g e s k ö z é p o s z t á l y n é l k ü l m e g o l d h a s s a a 
rea v á r ó f e l a d a t o k a t . 

Városi közgyűlés. 
— iy 15. j u n i u s hó 14.-én. — 

Ez olyan röv idke kis közgyűlése volt a városi 
képvise lő tes tü le tnek , hogy m é g ;i napi h i rek között 
is a l egapróbhak közé kel lene sorolni, de m e r t 
l a p u n k n a k ez á l l andó rovata , még iei pici rövidsége 
sem b í rha t rá, hogy et től e l t é r jünk . Hiszen volt m é g 
ennél is rövidebb ülése a képvise lő tes tü le tnek , o lyan 
rövid, hogy csak e g y b e g y ű l t e k es n y o m b a n szét -
osz lo t tak , (mer t va lami h i b a tör tént a m e g h í v á s 
korul) de mi a k k o r is be ta r to t tuk a r e n d e t : meg-
jelent a rovat enne, a l a t t a a dá tum s mer t t á rgya -
lásra nem került , o lyan üres marad t a rova t , m in t 
m o s t a n á b a n igen g y a k r a n a cenzúrá i t l apok . 

Ha azonban közelebbről nézzük a t á rgysoroza to t , 
ugy l á t juk , hogy nem is o lyan nagyon j e l en t ék te l en 
ülésről volt szó. Hiszen k é t po lgá rmes te r ugye 
kerül t az úgyneveze t t „ s z ő n y e g r e * ? ! Az egyik 
po lgá rmes te r s zabadságo l á sának u j abb i , i m m á r h a r 
madszori p ro longá lása , — a másik po lgá rmes t e rnek 
egy u j abb i m u n k a k i o s z t á s a . 

Az ülés nap i r end jének mére téhez képes t elég 
szép s z á m b a n voltak je len városi képvise lők , — de 
az úgyneveze t t el lenzék nem jöt t el. Ped ig hire j á r t , 
hogy a podeszta s z a b a d s á g á t l e j á r t vá l tónak tekint i , 
me lye t már nem prolongálni , h a n e m megóvato ln i 
aka r , de a k a d t egy s z u k e b b k ö r ü j o g t u d ó s , aki a 
mora tó r iumra való h iva tkozássa l ezt a szándéko t 
belőlük — k ihombármihá iyoz t a . 

A más ik po lgármes te r u g y e csak anny ibó l állt , 
hogy egy megüresedet t vasút i fel ügyelőbizot t sági 
t a g s á g r a „ takarékosság i" okokból a j e len leg i polgár 
mes t e rhe lye i t e s t , dehogy , a j e len leg i p o l g á r m e s t e r 
he lye t t e s he lye t tesé t válasz tot ták meg . Hol t apasz-
t a lunk másu t t ekko ra é le lmességet ? M«'g a k iérdemel t 
megt i sz te l t e tés t is hasznos í t j a a város . Ez a t aka 
r ékossag a p ihenő po lgá rmes t e rhe lye t t e s — i sko lá ja 
s az adót izelók bízvást remélhe t ik , hogy e n n e k 
adó lcsza l l i t á s a vége. 

Ha mindezen fe les legességeknek ily nagysze rűen 
s ikerü l t le í rásá t t a lau annak t e k i n t e n é az olvasó, 
hogy így a k a r t u k e „mér t ékena lu l i " ü lésnek is 
m e g s z o k o t t e lőszó-karcolatá t b iz tos í tani , ugy vegyék 
t u d o m á s u l , hogy maga az e lnök lő po lgá rmes t e r -
he lye t t e s is csak ugy formál t ülést ez ülésből , hogy 
nap i rende lő t t i je lentésse l h ú z t a m e g az időfolyás 
g u m m i j á t , arról a d v á n információt , h o g y a faszá l l i tás 
körül ba j lehet , ha a fuvarozók n e h é z s é g e k e t cs iná lna 
nak kik m á r h a n g o z t a t j á k m i n d e n k o r indokolni képes 
á r eme lés i s z á n d é k u k a t , de reméli , n e m lesz kény-
telen el lenük e rősebb eszközöket i g é n y b e venni , sőt 
m á r beszélt is egyikkel más ikka l s u g y lá t ja , hogy 
nem fe l lé te t leuül a vesét is, m e g a m á j á t is a k a r j á k 
a fuva rosok , h a n e m vagy az egy ike t vagy a más ika t , 
h a m i n d k e t t ő t m e g nem k a p h a t j á k . — Engedé ly t is 
adot t a hozzászólásra s szóltak is hozzá többen , de 
csak ugy, hogy megvigasz ta l ták e g y m á s t az e lkerül-
he te t len fuva rozás i á r f e l c n e l é s b e n . 

A közgyű lés a következő h a t á r o z a t o k a t h o z t a : 
1. A u g u s z t J á n o s p o l g á r m e s t e r h e l y e t t e s n e k 

s z a b a d s á g o l á s a ju l ius hó vegéig m e g h o s s z a b b í t t a t o t t . 
2. A kőszeg-szombathe ly i v a s ú t r. t . kőzgyü lé 

sére a város szavazat i j o g á n a k g y a k o r l á s á r a dr. 
H e g e d ű s J á n o s v. t. ügyész b íza to t t meg , — a meg-
üresede t t fe lügyelőbizot tsági t a g s á g r a pedig J a m b r i t s 
L a j o s po lgá rmes te rhe lye t t e s vá lasz ta to t t -

N a p i r e n d e b t t m e g n y u g t a t ó a n szól t a po lgár -
mes te r he lye t t es a fa luvarozás szál l í tás i s á remelés i 
nehézségekrő l s ki jelentet te , ho^y a hercegi erdőből 
való leszál l í tásra használandó u t a l e g j o b b á l l apo tban 
van ós ha mégis a közönséget i ndoko la t l anu l te rhe lő 
he lyze te t o k o z n á n a k a fuvarosok , e t ek in te tben 
megfe le lő e lő te r jesz tés t fog tenni , — a m i t a köz-
gyű lé s he lyes lő leg tudomásul vet t . 

Hirek a háborúról. 
A vezurkar kedűi j e len tese . O r o s z h a d s z i n -

t é r r ő l : Középga l i c i ában a szöve t séges c s í p ő t ö k ú j -
ból t á m a d t a k . J a ros l au ló l ke le t re és dé lke le t re h e v e s 
harcok u t án á t t ö r t ü k az orosz a r c v o n a l a t és az e l l en -
séget l egsú lyosabb veszteségei mel le t t v i s s z a v o n u l á s r a 
kényszer i t e t tük . Ma éj jel óta az oroszok Mosc i skáná l 
és e he lységről dé lke le t re is v i s szavonulóban v a u n a k . 
Tegnap t i zenha teze r oroszt f og tunk el. E z a l a t t a 
Dnjesz te r tő l délre a ha rc m é g ta r t . Berzownál \ l y k o -
lajevtől délre négy erős t á m a d á s t c s a p a t a i n k véresen 
v isszaver tek . Az e l l enség végül f u t v a m e n e k ü l t a 
harc tér rő l . Zu rawnó tó l ész i k n y u g a t r a a szövetségesek 
Z y d a k o w el len n y o m u l n a k előre és t e g n a p súlyos 
ha rc u t án e l fog la l t ák Bozugnót . T l u m ictól é szak ra 
is s ikeresen ha l ad tovább a t á m a d á s . Sok had i fogoly , 
a k iknek s z á m a m é g n incs megá l lap í tva , ju to t t itt 
a mieink kezére. Z d e s c y k i t ő l é szak ra a/, oroszok 
éjjel 12 óra u t án h á r o m k i l o m é t e r e s a rcvona lon négy 
t agozásbau t á m a d t a k . Ez a tömeges e lő r j t ö r é* csap i 
ta ink tüzében nagy veszteségeik mel le t t összeomlot t . 

O l a s z h a d s z í n t é r . A P l a v a mellet t i ha r -
cokban j u n i u s 12-én az e l lenség a m i n t i i n tn i r m e g 
á l l ap í to t tuk , t öbb min t ezer ha lo t t a t és igen sok sebe-
sül te t h a g y o t t á l l á sa ink el itt T e g n a p késő é j je l 
c sapa ta ink itt egy u j a b b t á m a d á s t is vissz iver tek , 
éppug.v min t az összes eddig ieke t . Az olaszok t e h á t 
az Izoucó ha rcvona lon sehol sem képesek bo ldoguln i . 
A kar iu t ia i és tiroli h a t á r t e r ü l e t e n j e l en tős e s e m é n y 
nein tö r tén t . 

H a l k á n h a d s z í n t é r . Av továc tó l dé l re tá-
bori őrségeink egy ike rövid ha rc u tán vissz iver lo 
min tegy 200 m o n t e n e g r ó i n u k a t á m a d á s á t . E g y é b -
ken t a helyzet á l t a l á b a n vá l toza t l an . 

A v e z e r k a r szerdai je lentese O r o s z h a d s z í n -
t é r : Ga l íc iában a szöve tséges c sapa tok t á m a d á s a 
köve tkez tében c s a k n e m az egész ha rcvona lon heves 
harcok fe j lődtek ki. József F e r d i n á n d főherceg h a d -
sereg csapa ta i S i e n i a v a e l fog la lása u t á n a San kelet i 
p a r t j á n északi és északkele t i i r á n y b a n vonu lnak előre. 
A l ' i skorov ice -kas lé ly t és ma jo r t t e g n a p r o h a m m a l 
e l fogla l tuk . S z á m o s foglyot e j t e t t ü n k . 

Mackensen vezérezredes hadse rege e lkese rede t t 
harcok közöt t K ikowieetől kelet felé és P is/.yce 
i r ányában nyomul t előre. Hozzácsa t l akozó lag H >hm 
Ermoli t ábornok csapa ta i az oroszoka t Mosciskától 
keletre és dé lke le t re t á m a d j á k , a hol u j e l l enséges 
ál lások fedezik a ( i rodek felé vezető i r ány t . 

A felső Dn jesz t e r tő l dé l re nagy orosz erők t a r t -
j ák a mikola jewi , z idacowi és halicsi h íd főke t . L i n -
s m g e n hadse regének e lő r enyomuló szöve t séges c sapa -
taival s z e m b e n , m í g a folyó m e n t é n lefelé IMI inzer 
Haitin csapa ta i N m z n i e w és Czena l i cza e lőt t á l l anak 
és az e l foglal t Za lescyk i t az oroszok m i n d e n t á m a -
dásáva l s zemben t a r t j á k . A hadse reg e g y e s részei 
Besza ráb iában a D n j e s z t e r es P r u t h közö t t az olt 
álló orosz e rőke t ú jból v i s szavonu lá s ra k é n y s z e r í t e n e k 
és azoka t C h o t i n felé és a l ' r u t h m e n t é n vissza-
szor í to t ták . 

A galíciai h a r c o k b a n j u n i u s 12.-e ó ta beszál l í -
tott foglyok szá iua t e g n a p i smét n é h á n y ezerrel 
emelkede t t . 

O l a s z h a d s z í n t é r : Az olaszok u j a b b kísér-
letei, hogy Po lmeiuué l és P l avauá l á l l á s a inkhoz kö-
ze led jenek , i smét s ike r t e l enek m a r a d l a k . T e g n a p az 
Izoncó a rcvona l e g y e s s zakasza in n y u g a l o m ural-
kodot t . Egy olasz p a r l a m e n t e r to lmácso l t a az t 
a kérés t , hogy a Indul lak e l t emetése cél jából tuz*t 
s z ű n t e s s ü n k , ka tona i okokból e lu tas í to t tuk . 

A ka r in th ia i h a t á r o n s i á j e r népfö lke lés r o h a m -
mal e l fog la l t a a P lőckeu szorostól kele t re a kis Pa l i 
és itt az e l l ensegnek h á r o m e l l e n t á m a d á s á t a h a t á r 
felé v isszaver te . 

A tiroli h a t á r o n az e l lenség á l l á sa ink ellen elő-
tört és e r e d m é n y t e l e n tüzérségi tüze lés t fo ly ta to t t . 
Egyik h a l á r p o n t o n egy csendőrőrs sa já t vesz teségek 
nelkul v i s szavonu lás ra kénysze r i t e t t egy olasz szá -
zadot és 5S foglyot e j t e t t . 

A v e z e r k a r c s ü t ö r t ö k i je lentese O r o s z h a d -
s z í n t é r : Ga l í c i ában az oroszok a szövetséges csa-
patok á l t a l á n o s t á m a d á s á n a k legszívósabb védelme 
e l lenére sem voltak képesek he ly t állni . G y ő z e l m e s 
c sapa t a inkka l n y o m u k b a n , a megver t orosz had te s t ek 
m a r a d é k a i L e w k o w , Lubacow és J a w o r o w o n át há t -
r á lnák . A lemliergi úttól délre Böhrn -Ermol i had-
serege m a éjjel az orosz hadá l l á soka t az egész arc-

i vonalon r o h a m m a l bevot te és az e l l ensége t G a d o w a -
i W i s z n i á n és Hu tk in tul v isszaver te . 

A Dnjesz te r tő l dé l re a hídfők e lő ré szében har* 
co lunk . 



A Pf lanzer hadse reg csapata i t e g n a p röggel e l - | 
fogla l ták Nizniowot . 

A jun ius havi eddigi c sa t áknak és ü tköze teknek | 
g a z d a g a z s á k m á n y a . J ú n i u s 1 tői 15.-ig összesen 
108 t isz te t . 122 300 főnyi legenyseget fogtunk al es 
53 ag>ut. 187 géppuskát. 58 loszerkocsit zsákmányoltunk 

O l a s z h a d s z í n t é r : Az olaszok újból el-
szigetel t e lőretöréseket kísérel tek meg, de m i n d e n ü t t 
v isszaver tük, ig.v az Izonoo men tén , Monfalcone, 
Sagrado és S iava közelében, a kar in th ia i ha t á ron a 
Plockentől kele t re , a tiroli ha t á r t e rü le t en Pru te l -
s te innél . 

A vezerkar penteki jelentese. O r o s z h a d s z í n -
t é r : A megver t orosz hadse regek t e g n a p sem tud-
tak sehol he ly t állni . Kozép-Gal ic iában erős utóvédek 
fedezete a la t t az egész a rcvonalon fo ly ta t ták a vissza-
vonulásukat északkele t i i r ányban . A szövetséges 
h a d t e r e g e k s a r k u k b a n vannak . Sieniavától északra 
c sapa ta ink Cieplicen és Lewkowon át e lő renyomul tak 
és t e g n a p nagy orosz erőket , melyek a galíciai terű i 
leten ha rco lnak , az e l lenség súlyos veszteségével a 
galíciai ha ta ron á t szor í to t ták . Khhez Keleten csat la-
kozva a szövetségesek elérték Lubacowot , heves 
harcok u tán k i ragad ták az oroszok k-zét>ö| Niemiro-
wot, fo lyta t ták e lő renyomulásuka t J a w o w felé. A 
lembergi uton H >hm csapata i erős orosz u tóvédeket 
Bolzuhi mellet t még az estéli ó r á k b a n a Veresica 
in .ge vetették vissza és é j fé lben G r o d e k n e k nyuga t i 
részét r o h a m m a l bevet ték . Ködöktől délre is meg-
t iszt í tot tuk a Veresica jobb p a r t j á t az e l lenségtől . 
A Dnieszter től délre a helyzet á l t a l ában vál tozat lan . 

O l a s z h a d s z í n t é r : Az Izonco a rcvona lon 
csapata ink P lava mel le t t ismét több t á m a d á s t vertek 
vissza az e l lenségnek sú lyos vesztesége mellet t . A 
s/. iklavidéken a hegyi csapa tok harcai t ovább ta r ta -
nak. A kar int ia i h a t á r o n t egnap nem tör tént s emmi 
lényeges e semény . I ' irolban az e l l enségnek Tressadi 
mellet t , a Tofano vidéken a Til ischi hagó , továbbá 
a Hui-henstein és Monté Coston (Folgar ia tol keletre) 
ellen intézett t á m a d á s a i t v isszautas í to t tuk 

A vezerkar szombati jelentese O r o s z h a d -
s z í n t é r : Sieniavátol é szakra c sapa ta ink üldözés 
közben orosz terüle t re nyomul tak előre. Kiérték a 
Kretnwtól északra emelkedő magas l a toka t , a T a n e w 
lapályát és megszál lo t tak Taruogrodot . A Nietnio-
rowtól keletre e l terülő hegyv idéken , va lamin t . lanow 
kornyékén j e l en t ékeny orosz erők fordul tak velük 
szemben. A Weresyca mentén folyik a harc . A 

Az olaszok Montenegro es Szerb ia el len. Az olasz 
sa j tó m e g t á m a d t a Montenegró t a Sku ta r i ellen való 
e lőnyomulás miat t . Olaszország nem lesz e lőharcosa 
sem S z e r b i á n a k , sem Montenegrónak s ezekből a 
te rü le tekből n e m szabad egy tapodta t sem á t -
engedn i nek ik , mer t Albán ia olasz ternlet . 

Olasz papok a harc terén . 1S00 olasz pap és 
szerze tes szolgál az olasz hadse regben . Kbből csak 
2()0 k a t o n a p a p , 10(»0 az egészségügyi szervezethez 
van beosztva , m í g a többi rendes csapatszolgá la to t 
t< Ijesit min t c o m b a t t a n s . A pápai nemes i gá rda 
nagy részét sz in tén a f ront ra vit ték. 

A tiroli olaszok megvetik a becstelen Olasz 
országot . A tiroli t a r tomány i gyűlés i képviselők 
meg je l en tek a h e l y t a r t ó előtt s T ren t i no lakosa inak 
nevében a k i rá lyhoz , a monarch iához , a d inasz t iahoz 
való hűségükrő l biztosí tot ták. Ki j e l en te t t ék , hogy 
Olaszország g y a l á z a t o s h i tszegését megve t ik s t i l ta-
koznak a n n a k k é p m u t a t á s a el len, hogy a tiroli 
o laszság fe l szabad í tása miat t indí to t ta . Ok az olasz 
fe l szabadí tás t nem ó h a j t j á k . 

A nemetek uj fegyvere. A Bzuráná l a nóraetek 
u j harci f egyve r t ha szná lnak . Kz egy rézhenger , 
amelyből valami benzines égő fo lyadékot k i lométerre 
lehet lövelni . A r o h a m r a induló k a t o n á k a t i lyen 
készülékkel szere l ték fel s ezzel cs iná lnak u ta t a 
d ró t sovényeken á t . 

A torok vezerkar jelentese. A Dardane l l a - f ron ton 
Ari B u r n u mel le t t j u n i u s 14-én tüzé r ségünk több 
ta lá la tot ért el. Megf igye l tük , hogy az e l lenség az 
á l t a lunk a tüzérségi ál lásaik ellen indítot t tüzelés 
köve tkez tében n a g y veszteségeket szenvede t t . Par t i 
ü tegeink s ikeresen bombáz ták az e l lenség száll í tó 
hajói t , t áborá t és repülő h a n g á r j a i t . 

A Sed il B a h r melletti pa r ton r epü lőgépe ink 
egy ike Imbros sz ige tén a < 'efald-öbölben észrevet t 
egy páncé los ha jó t , me lynek t ípusa az A g a i n e m n o n 
t ípushoz hason l í to t t . A páncélos fedélze té t c s a k n e m 

| te l jesen e lbor í to t ta a viz. A kémény és a h á t s ó ár-
boc te l jesen viz a la t t állott. A többi hadsz ín t é r en 
nem tö r t én t s emmi j e l en tősebb e semény . 

A hivatalos torok jelentes J u n i u s 13 án reggel 
Ali Burnuva l s zemköz t feláll í tott t üzé r ségünk e lpusz-
t í tot t egy hadá l l á s t , amelye t az e l l enség bomba-
vetésre rendeze t t be, és egy gép fegyve rosz t ago t . 
Kredtuényes tüze lésünk köve tkez tében az e l l enséges 
sáncok inogott tiiz ke le tkeze t t , ame ly félóra hossza t 
tar tot t . 

P á l y á z h a t n a k szegény 3orsu, jó e lőmenete lü , 
kőszegi i l letőségű fél vagy egész á r v á k . 

Had iá rvák e lőnyben ré szesü lnek . 
Kőszeg, 1915. évi j u n i u s hó 17.-én. 

Jambritx Lajos polgármester h 

1587 915 H i rde tmeny 
népfölkelő kötelesek b e m u t a t ó szemlé je t á i g y á b a n 

Az 1897. évi m a g y a r honos és 1892., 1893 , 
1894., va l amin t 1878 —1890. évbel i osz t rák honos 
népfelkelő kötelesek b e m u t a t ó szemlé je Kőszeg város 
ban jul ius hó 2-án lesz. 

A j e l en tkeze t t ek és a m é g j e l e n t k e z n i köte lesek, 
e napon délelőt t 8 ó rakor j e l e n j e n e k m e g a v á r o s -
it á z á n. 

A t ávo lmaradók k a r h a t a l o m m a l fognak elő-
vezet tetni és e l lenük a bün te té s i e l j á r á s is megindul . 

Kőszeg , 1915. j u n i u s hó 14 ón. 
KőiZtiji József rendőrkapitány. 

Ptlanzer hadsereg keleti csopor t ja pén teken a Onyesz 
ter és a P r u t h között az oroszok nyolc r o h a m á t 
véresen visszaverte Az el lenség, amely kétségbe-
eset ten erőlködött , hogy vitéz c sapa t a inka t Bukovi-
nába visszaszorítsa, á g y u t u z ü n k b e u sú lyos vesztesé 
gcket szenvedet t és m e n e k ü l v e vonult vissza. 8 tisz-
tet, 2002 főnyi legénysége t fog tunk el és 3 g é p -
fegyvert z s á k m á n y o l t u n k . 

O l a s z h a d s z í n t é r : Az olaszok u j a b b előre-
törései az lsonso f ronton ép oly kevésbbé vezet tek 
sikerre, mint eddig. P laváná l derék d a l m á t csapa-
taink csü tör tökön este és ejjel visszaverték egy olasz 
d a n d á r t ámadásá t . Az olaszok veszteségei ugy itt, 
mint a Krn terüle ten igen sú lyosak . Az e l lenségnek 
a P löcken-vidéken, va lamin t a Monté Coston meg-
ismétel t t ámadása i t v i sszautas í to t tuk . 

Attortuk az orosz f ron to t Przemysltol keletre 
A San folyótól keletre esö terüle ten a szövetséges 
seregek á t tör ték a / orosz csa tavona la t . Az itt 
kezünkre jutot t foglyok száma 12.000 volt A 
Dnyesz ter men tén a ha rc azokkal az orosz c sapa-
tokkal , amelyek még a folyó jobb p a r t j á n vannak , 
tovább folyik. B u k o v i n á b a n e hé t e le jén a helyzet 
nem változott . 

Az oroszok utolsó erofeszi tesei Három n a p óta 
megál lapí tás t nyer t , hogy az oroszok nagy erővel 
megkezdet t o f fenz ivá jukhoz , amel lyel I J n s i n g e n és 
Pt lanzer Balt in e lőretörését megakadá lyozn i próbál-
tak. az 0 m — o n s z ta r ta lékokat beá l l í to t t ák . Az 
oroszok t ámadása l eghevesebb a HofTmann, S z u r m a y 
és Pt lanzer Bal t in csoportok ellen. Most m á r m e g -
m o n d h a t j u k , h o g y volt pi l lanat , mikor az o lda l szárny 
att- rt-senck veszedelme fenyegete t t . K n y o m á s a l a t t 
ürí tet tük ki a zuravnói hídfőt , amely azonban ú j r a 
b i r tokunkban van 

A orosz erok megrendulese A had i sa j tószá l l á s -
r í j e l e n t i k : Az oroszoknak az a rcvonala , melye t a 
>/.• vetseges seregek n y u g a t felől t á m a d t a k meg, 
t. ljes v isszavonulásban van Az üldöző csapa tok el-
értek a \ eresycza folyó nyuga t i pa r t j á t és Orodek 
nyuga t i részét, v a l a m i n t Niemirow he lysége t elfog-
laltuk Az e l lenség v isszavonulása egyrészt r ende t len 
osz lopokban tö r tén t , ami az orosz erők nagyfokú 
megrendülésé t m u t a t j a . 

A Dnjesz ter f ronton a heves harcok tovább 
fo lynak, eml í tésre mél tó e semény itt nem to r tén t . 

Az o l a s z ha t á ron az e l lenség nyi lván a r r a 
l -rckszik. hog.v n a g y o b b nyomás t gyakoro l jon csapa-
ta inkra l orekvesei azonban á g y u h a r c o k n á l és ha tá r 
küzde lmeknél többre nem vezetet t . 

Lemberqbol hurcolkod k az orosz Az orosz 
polgári kormányzóság i t isztviselőket Lombergből 
1 arnop Iba vi t ték, a pénzügy i t isztviselőket pedig 
Üubnoba szál l í tot ták. 

Galícia kiuritese. A francia ko rmány óva tosan 
előkészíti a közvé leményt Gal íc iának az oroszok 
által való kiürí tésére. A megvesz tege te t t s a j t ó a2t 
hangoz ta t j a , hogy ez a kiürí tés s t ra tégiai oko ' ; a l 
szolgai. Oroszország ugyan i s be a k a r j a csa loga tn i a 
szövetségeseket s a j á t területeire, hogv ott a? t án meg-
őrölje e re jüket . 

1000 olasz halott Hét fon ismét v isszaver tük az 
összes o l a s z t ámadásoka t . P l avnáná l 12 én lefolvt 
harc ulan 1UUU olasz ha lo t t marad t á l lása ink előtt 

J u n i u s 13.-áról 14.-érc v i r radóra éj je l egy k isebb 
földerítő ő r j á r a t u n k az e l lenséges s áncok kozé nyo-
mul t Sed il B a h r n á l és egy g é p f e g y v e r t z s á k m á n y o l t 
a hozzávaló felszereléssel együt t , t o v á b b á l ö f egyve r t 
és nagy t ö m e g lőszert 

T e g n a p egy toruk repülőgép e r e d m é n y e s r e p ü -
lést végzet t Imbros és Leranos sz ige tek fölött . A 
L e m n o s o n lévő e l lenséges t á b o r r a b o m b a k a t ve te t t . 

Par t i ü tege ink t egnap a Sed il B a h r n á l lévő 
e l lenséges tüzérségi hadá l l á sa ika t lő t ték , ú g y s z i n t é n 
a tábort és az e l l enség sza l l i tóhajó i t . Az e l lenség , 
amely é j j e l -nappa l ki vau téve e r e d m é n y e s á g y ú z á -
s u n k n a k ; t e g n a p egy r epü lőgépe t kü ldö t t a m a g a s b a , 
amely két bombát vetet t , ané lkü l hogy e r e d m é n y t 
ért vo lna el. 

Torok engedm nyék Bulgarianak. T ö r ö k o r s z á g 
lényeges e n g e d m é n y e k e t tesz B u l g á r i á n a k . Kgy ver-
zió szerint Törökország h a j l a n d ó á t e n g e d n i Bu lgá -
r iának a Dedeagacs—Fi l ippope l vona la t . Mivel ez 
a vonal Dr inápo lyon vezet keresz tü l , á t e n g e d é s e a 
torokok n a g y b iza lmát m u t a t j a Bulgár ia i ránt . 

H i r d e t m e n y 
a z u d v a r o k , k u t a k é s j á r d á k t i s z t á n -

t a r t á s a t á r g y á b a n . 
F igye lmez te t em a város l a k o s s á g á t a leg-

gondosabb t i sz taságra , ugy az u d v a r b a n , min t a 
l akóhe ly i s égekben s t egyen b iza lmas fe l je lentés t , 
hol a h á z t u l a j d o n o s vagy s z o m s z é d b i r t o k o s ennek 
m e g nem felel. 

A ház tu l a jdonosok vagy megb ízo t t j a ik n a p o n t a 
l ega lább kétszer köte lesek a j á r d á t fel locsolni és 
seperni . K ívána tos a z o n b a n , hogy m é g többször 
tö r t én jék . Sza razon seperni veszé lyes is, tilos is. Az 
összeseper t s zemete t a házi s z e m é t g y ű j t ő b e n kell 
e lhe lyezni . A kocs iu t ra való á t s ep ré s t a legsz igorúb-
ban fogom bün te tn i . 

A k u t a k , vedrek t i sz tán t a r t a n d ó k és a kut 
körüli te rü le t is m e n t e s l egyen m i n d e n piszoktól , 
mocsár tó l és a kiömlő viz ne fo lyhas son vissza. 

A c sa to rnák m i n d e n n a p ob l i t endők . Az á rnyék -
j s zékekbe minden n a p m é s z t e j e t vagy utas fer tő t -
lení tő szert kell önteni . A pocegödrök , s z e m é t g y ű j t ő k 
g y a k r a n , h a v o n k i n t l ega labb egysze r k i b o r d a n d ó k . 
Vendéglők s mészárosok udvara ibó l m i n d e n hé ten . 

A r e n d ő r h a t ó s á g közegei a r r a le t tek u tas í tva , 
hogy m i n d e n n e k m e g t ö r t é n t é t fo ly ton el lenőrizzék, 
s z in túgy a po lgá rő rök is, a k i k e t ezen h i r d e t m é n y 
közzété te lével ké rem, hogy a vá ros k ö z e g é s z s é g ü g y i 
v i szonya inak k i fogás t a l an f e n t a r t á s á b a n s a város j ó 
h í r n e v é n e k megőrzésé re k ö z r e m ű k ö d n i és minden 
ész le le tűke t a h a t ó s á g g a l közölni s z íve sked j enek . 

Akik a város köz t i sz taság i és közegész ségügy i 
r ende lkezésű inek m e g n e m fe le lnek , a t o rvény leg-
n a g y o b b szigorával fogom m e g b ü n t e t n i . 

Kőszeg , 1915. j u n i u s 10-án. 
Köszeyi József rendőrkapitány. 

Helyi hírek. 

H>37 1V15 
Városi ügyek. 

Hi rde tmeny . 
Közhírré teszem, hogy K ő s z e g szab. kir. vá ros 

g y á m p é n z t á r á n a k 1914. s z á m a d á s a f. hó 13 tói f. hó 
28-ig a polgármester i h i v a t a l b a n közszemlé re van 
kitéve. 

Kőszeg, 1915. j u n i u s hó 15.-én. 

Jarnlirtts Lijus. polgármester h. 

2<>»síu5 Hirdetmeny. 

Kiknek mezei m u n k á s r a van s z ü k s é g ü k , j e l en t -
sék azt be a vá rosházán a r e n d ő r s z o b á b a n . — A 
helybeli vadászzász lóa l j a l e h e t ő s é g h e z képes t ad 
m u n k á s o k a t , k iket a vá ro sházán o s z t u n k szét . 

Kőszeg, 1915. j u n i u s hó 15.-én. 

J mihrits LajiS, polgármester h. 

»lll-»l» H i r d e t m e n y . 
A V a s v á r m e g y e t e rü le t é re a l ak í to t t i ta lmérés i 

illeték fe lszólamlási b i zo t t s ága a Kőszeg városi i t a l - , 
mérők részéről az 1915—17. évek re k ive te t t i t a l - ' 
mérési illeték el len b e n y ú j t o t t fe lebbezéseke t 1915. 
évi j u n i u s hó 26.-án d. e . 9 ó r ako r a szomba the ly i 
in. kir p é n z ü g y i g a z g a t ó s á g épü le t ében (Kőszegi u tca 
23—25 sz. II. emele t ) fog ja t á rgya ln i . 

Kőszeg, 1915. évi j u n i u s hó 17.-én 
JambritÍM/OS, polgármester h 

2112 1915 Hirdetmeny . 
Közhír ré teszem, h o g y a kőszegi Kelcz-Adelffv 

á r v a h á z b a n egy Kelcz-AdelíTy és ké t városi he ly 
üresedet t meg . 

A megüresede t t h á r o m he ly re pá lyáza to t hir-
de tek . 

A pályázat i k é r v é n y e k , mihez csa to landó az 
orvosi, iskolai és u j rao l tás i b i zony í tvány , Kőszeg sz. 
kir. varos t anácsához a d a n d ó k be f. hó 2Ü-ig. 

Ki tűnte tes . üe rge ly l fy Ferenc honvedszázados , 
aki a mozgós í tás első idejen a harc tér re rendelt c s a -
patok felszerelése és kiképzése körüli t eendőke t , 
mint magunk láttuk, rendkívüli buzgóságga l és t ap in -
ta tos emberséggel végezte, u tóbb pedig a harctérre 
került, hol sok d icsőséget szerzett honvedeinkkel tel-
jesített ki tűnő szolgála tokat s eközben mindkét lábán 
sú lyos lősebet szenvedet t , Őfe l sége a király vitéz 
és ki tűnő szolgálatai el ismeréseül a hadiéki tményes 
III. o. katonai é rdemkeresz te t a d o m á n y o z t a . Kitüntetése 
az itteni körökben őszinte ö römöt okozot t s remél-
hetőleg nemsokára alkalmunk lesz a ki tűnő század-
pa rancsnoko t sebeiből fe lgyógyul tán üdvözö ln i . 

Szemely i h i rek . T h y l l S á n d o r ez redes m á r fel-
épü l t a galíciai ha rc t é ren s z e n v e d e t t megsebesü lésébő l 
s inert m é g n incsen o lyan he lyze tben , h o g y ú j r a a 
ha rc t é r r e m e h e t n e , a h o n v é d e l m i min i s z t é r i umban 
te l jes í t szo lgá la to t . A másod ik ügyosz t á ly vezetője. 
— I)r. Várossy T i v a d a r győri t anke rü le t i fő igazga tó 
kedden és sze rdán v á r o s u n k b a n t a r tózkodo t t a 
főg imnáz iumi ére t tségi v iz sgá la tokon való e lnök lés 
cél jából . 

Ki tünte tesek a 18 as honvédgyalogezredben A 
h a d s e r e y f ő p a r a n c s n o k s á g az a r a n y vitézségi é r emmel 
t ü n t e t t e ki Mada rá sz Vendel t izedest , az I-ső osz tá lyú 
ezüst vitézségi é r emmel pedig a k ö v e t k e z ő k e t : 
H o r v á t h L a j o s ta r t . zászlóst , Gele j i Dezső ta r t . lmd-
apródot , Kut ics Karoly ő rmes t e r t és K o d n á r I s tván 
szakaszveze tő t . — A II osz tá lyú e z ü s t vi tézségi 
é r m e t k a p t á k : Biricz J á n o s és Pe r s i t s K á r o l y t a r t . 

j hadap ródok , Csó tá r La jos , Sárköz i S á n d o r és C s a n d 
ler Káro ly szakasz vezetők és C s e r n y á k Lőr inc 
honvéd. — A bronz vi tézségi é r m e t nye r t ék c l : 
Kur t ics Kikárd őrmes te r , Káldy L a j o s szakaszveze tő , 
Dávid J á n o s é s Pave t ics Imre , mind a négy egész-
ségügyi s e g é d ; továbbá F a r k a s J á n o s szakaszveze tő , 
Horvá th Károly t izedes, H o r v á t h I s tván , Horvá th 
J á n o s , Horvá th G y ö r g y és H o r v á t h Józse f h o n v é d e k , 
Gráf G v u l a és Kru lz l i Józse f tiszti szo lgák , végül 
Bősze József és E e k h a r t An ta l j e l en tő lovasok és 
Br aun L a j o s őrvezető beosztva a 18-ik h o n v é d -
gya logezredhez . 

Főgimnáziumunknál a jövő t a n é v b e n a következő 
vál tozások l e s z n e k : Dr. Komonczy G á s p á r t a n á r t 
á the lyez ik Győrbe , Kalovieh Kezső t a n á r pedig 
főiskolai t a n u l m á n y o k cé l jából a budapes t i egye-
temre k ü l d e t , t t . He lye t tük a p a n n o n h a l m i főapá t 
idedisponál ta K o z m a n u l i i k h á r d t a n a r t Sopronból , 
Kolos Fe renc t a n á r t P a n n o n h a l m i r ó l . A bencés-
rendi dispoziciók sorából m é g fe l emi i t jük , hogy 
Vörös Balduin t a n á r Győrből K o m á r o m b a helyez-
tetet t át s a soproni f ő g i m n á z i u m i igazga tó Borossay 
D á v i d t auar lett . 



A háború á ldozata let t egy s zépséges u n l e á n y . 
L'zelac Hedv ig szép sugá r a l a k j a f ehé r s e l y e m r u h á b a n , 
virágok között koporsóban a lu s sza örök á l m á t csak 
se j te t t boldogságról , csak képzel t é le törömről . N e m -
régiben m é g boldog m e n y a s s z o n y , édes boldog-
sággal készült egy da l iás férfi, L e h o c z k y Héla 
honvédszázados o lda lán való h á z a s é l e t r e F á j ó szív-
vel de teli r e m é n y s é g g e l búcsúzo t t tőle, mikor a 
k i tűzöt t m e n n y e g z ö ide jén a t e m p l o m ol tá ra elé 
helyet t a haza o l t á rá ra , a h a r c t é r r e ke l le t t lépnie s 
u<ry búcsúzot t tőle m i n t egy iga/.i k a t o n a l e á n y , ki 
átérezte, megé r t e t t e a k a t o n a kö te lessége i t , h i szen 
fivérei i's u g y a n a z o n időben v o n u l t a k a haza e l len-
ségeivel m e g k ü z d e n i S jö t t a n a g y ö römhí r . Vőle-
génye is, fivérei is g y ő z e l m e s h a r c o k b a n tün t e t t ék 
ki m a g u k a t . Az egyik é szakon , a más ik délen. S 
azután sokáig nem jö t t hír s m iko r jö t t , mé lységes 
i 'vás ' íba borí tot ta a családot , a m e n y a s s z o n y t . 
Lehoczky Héla férf ias bá to r ságga l küzdö t t az a k k o r 
még óriási tú lerőben levő e l l enségge l , két lovát is 
Kilőtték alóla, de ő sé r t e t l enü l t o v á b b harco l t s 
zász lóa l jparancsnok lett. S jö t t a z u t á n egy pusz ta 
szemmel nem is l á t ha tó pa rány i e l l enség , a kolera-
hácillus és pá r napi szenvedés te l i é l e t h a r c b a n ez a 
parányi mikroba lett vele s z e m b e n a győz tes . Csak 
aki közvet len s z e m t a n ú j a volt , érti azt , micsoda 
nagy bána to t okozot t e g y á s z h í r a r e m é n y e i b e n , 
étles á lmában csalódot t i f jú l e á n y n a k s h a s z t a l a n 
volt minden v igasz ta lás , s z e m l á t o m á s t h e r v a d á s n a k 
indult, nagy be teg lett , b ú s k o m o r lett és csak az 
elmúlásra vágyódot t S jö t t a más ik hir. Hón szere-
tet fivére borza lmas ha l á l t lelt a k k o r , mikor egy 
nehéz fe ladat ra ö n k é n t vá l la lkozot t . Csoda -e , ha ez 
.1 <a|gó sziv ezen u j abb i c s apás t m á r el n e m bír ta ? 
ha lázas é j je leken mind ig csak az e lkö l töző i t ekbe* 
kívánkozott ? — A jó a n y á h o z való szere te t kap 
csolta az élethez, ez t a r t o t t a m é g b e n n e az é le thez 
való erőt, de ez az erő l e lke tgyö t rő s z e n v e d é s e k b e n 
már annyi ra e lgyöngül t , h o g y a l e g g o n d o s a b b 
ápolás sem men the t t e m e g többé . C s ü t ö r t ö k ö n h a j -
na lban kiszenvedett . K i h u n y t a m é l y s é g e s b á n a t o t 
kel te t t a t á r sada lom m i n d e n kö rében és őszinte 
részvéttel vannak a nagy g y á s z b a borí tot t édes 
a n y j a iránt, akit az v igasz ta l jon , h o g y ez a h á b o r ú 
sok sok ezer a n y á n a k g y á s z á t j e len t i , de minden 
egyes gyászeset egyút ta l m i n d n y á j u n k n a k g y á s z a is és 
együt t gyászolva hősiesen kell e lviselni a Minden-
ha tó k i fürkészhe te t len a k a r a t á t . T e g n a p t eme t t ék 
szép L'zelac Hedviget a város k ö z ö n s é g é n e k óriási 
r é szvé tmegny i lvánu lása mel le t t . Sok- sok v i rág bori 
to l ta koporsójá t , sok sok k ö n n y hu l lo t t é re t t e s 
mindenk i szive mélyéből k í v á n t a : N y u g o d j é k 
békében ! 

Az ere t tseg i v izsgalatok a f ő g i m n á z i u m b a n f. hó 
15.-én t a r ta t t ak meg Városy T i v a d a r fő igazga tó 
e lnökletével . .Jelesen é r e t t e k : F r a n k i K á l m á n , 
Karne r Fr igyes , Kovács I s tván és W e s s e l y Fe renc . 
Jó l é r e t l e k : F e r b e r Józse f , Fn ' -hs E n d r e , Se rény i 
Károly és W é b e r J á n o s . É r e t t : S i m o n Fe renc . 
Másnap a bencések k e r t j ü k b e n t ízóraival vendége l t ék 
meg az éret tségit te t t i f j aka t . A h a d b a v o n u l t 13 
nyolcadik osztályos közül je les é re t t ség i b i zony í tvány t 
k a p o t t : Berzsenyi Her ta lan , Hudake r O s z k á r , J a n d -
rasics Ferenc és Varizha L á s z l ó ; j ó t : H a s l i n g e r 
József , Horvá th Tibor, Kiss J e n ő , l 'ál ( P o l l á k ) Józse f . 
I'alfi l 'a l és X h e n e m o n t R i c h á r d ; e l é g s é g e s t : Her tha 
Rezső, Cherné l Miklós é s W'eber Albin 

Halalozas Nagy Gyula felsőlövői kör jegyző , hely-
beli ház tu la jdonos neje született Bencze Franciska, 
53 éves korában hunyt cl a helybeli kórházban Szív-
baja miatt sokat szenvedet t és mióta ki tűnő főhadnagy-
fia a deli harctéren elesett , á l lapota szemlá tomás t 
rosszabbodot t . Az volt a k ívánsága, hogy szü lő-
városába vigyek, ott remélt felgyógyulást s ideiglenesen, 
míg lakást berendezhetnek s ápo ló t szereznek, a kór-
liázban helyeztek el Temetése kedden volt a temető 
halottas házából . A kiterjedt r o k o n s á g és nagyszámú 
gyászoló közönség kisérte el u to lsó út jára . 

Szomorú gyász e r t e Sághy J á n o s vil lamtelep 
igazgatót. Legif jabb gyermeke, a ti h ó n a p o s b á j o s kis 
l istika r ángogörcsökben pár napi s zenvedés után 
elhunyt. Gyászában őszintén osztozik a vá ros 
közönsége. 

Benedek Gyula vendéglős, tüzérszakaszvezető , ki 
vitézül harcolt az északi harctéren, t i fuszbe tegségbe 
esett s az ungvári kórházban mult héten elhunyt. 
Hősiesen küzdött polgár társaink s o r á b a n lesz ő is 
megörökítve. 

ságga l m i n d e n nehézségé t és irtózatos téli v iha roka t 
kiál lot t ha rcos m é g az orosz fogság v i szon tagsága i t 
is á té ln i kény te len . H o g y milyen Is tenbe vetet t 
b iza lommal teszi, az t n e m r é g i b e n a mi l a p u n k b a n 
is m e g j e l e n t „A halál közelségéről a h á b o r ú b a n " irt 
e lmélkedő c ikkében o l v a s h a t t a o lvasóközönségünk 
F o g s á g b a j u t á s a n a p j á n irt levelezőlapon azt is közli, 
hogy S c h w a r c z Károly lépésfalvi tanító is a foglyok 
közt van s kéri hozzátar tozói t erről értesíteni . 

Elvonul tak az ulánusok A sok délceg, izmos 
p i ro snad rágos lengyel lovas katona ma már „Bihar-
ország" egy nagyközségében helyezkedik el, hazájukhoz 
4< KJ kilométerrel közelebb stációban. Elégedetlenek 
voltak mindennel , mégis nem szívesen hagyták el 
városunkat . Nem forrtak össze a helybeli t á rsada lom-
mal, mégis jól érezték magukat ebben a galíciai hely-
őrségeket felülmúló magaskul turá ju városkában Talán 
az itt ismeretlen lengyel nyelv, vagy az itt szokatlan 
egyenkénti e lszál lásolás okozta a feszültséget. Ámbár 
a pénteki kivonulásnál s z á m o s felbokrétázott ulánust 
láttunk, ami a mellett bizonyít , hogy a lengyel—magyar 
bará tság magvát mégis sikerült elhinteni. — Akár-
hogyan is volt, mikor komoly búcsúzásra került, 
mindenik részről e lhangzot t az emlékbentartás bizto-
sítása. Úgyis lesz. Mi legalább bizonyosan nem 
felejtjük el őket s o h a ! 

Szaporodas a menekül t isztr iai ik kordban 
isztriai fiút szül t az egy ik menekü l t leány, ki egy 
h a d b a v o n u l t n a k a m e n y a s s z o n y a . A h a t ó s á g ez 
esetben is seg í t sége t n y ú j t o t t . Pajornéui gondoz ta az 
anyá t , a h a t á s á g jól fe lszerel t ágya t he lyez te te t t el 
a lebetegedet t s z á m á r a , Grá f Henriet ta a l egkedve 
sebb hatósági to lmács és a r endőrkap i t ány vá l la l ták 
a komaságot , ők és E i t n e r Gusz távné , Esz tne r 
•lánosué, l ' e rkovi t s J á n o s n é voltak szívesek igen 
szép baba fehé rnemut kü lden i , Kőszegi J ó z s e f n é a 
lebetegedet t é le lmezéséről gondoskodik , Kincs I s tván 
a p i t p l é b á n o s keresz te l te m e g Antonio, G i o v a n n i , 
( tu i seppe , Guer r ino nevekre , legutóbbi t a n n a k az 
emiéivére, hogy t a „ h á b o r ú " szülöt t je . Igen derék 
egészséges szép fiu, ak i t a menekü l t ek „piceolo 
ungurese" -nek neveztek el s nagy szerete t te l 
becéznek. 

A kőszeg szombathely i vasút r. t. közgyűlése 
kedden dé lu tán 1

 r 'J ó r akor lesz a városház tanács -
t e rmében . 

A f o g i m n a : i u n i D e á k s e g a l / z o Egyesület f. hó 
21.-én, holnap delelőtt 1

2 1 2 - k o r közgyűlést tart a 
főgimnáziumi igazgató lakásán. Tagjait ezúton hívja 
meg az elnökség. 

Özvegyi nyugdijat edd ig négy családnak uta lvá-
nyoztak a harctéren elesett helybeli közkatonák után. 
Kappel Tófornénak és 4 gyermekenek évi 396 koronát , 
— Schranz Jánosnénak és 4 gyermekenek évi 396 
koronát , — Lamp Józsefnénak es egy gyermekenek 
évi 156 koronát , — Schröpfer Ferencnenek és két 
gyermekenek évi '204 koronát . — Az özvegyi nyugdij 
megállapításánál figyelembe veszik milyen rendfoko-
zatban szolgált az elhunyt, a neve lendő gyermekek 
életkorát , az anya kerese tképességét es vagyoni 
viszonyait. 

Hullaszallitas. A helybeli kórházban elhunyt 
özvegy Geröly Istvánné szül. Balaton Róza 81 éves 
oir tokosno, kinek tetemét a gyászo ló család Ludadra 
szauittatta s az ottani s í rkertben helyeztek örök 
nyugalomra. 

Orosz fogságba ke rü l t mul t hó 28-án s z á m o s 
oa j t a r sava i a íSlryj mel le t t i h a r c o k b a n H a m a r G y u l a 
soproni kepezdei t anár , aki in int 83 -as pó t t a r t a l ékos 
, . , | " 5 u g ü s l U U kezdete ó ta a ha rc t é r en van . Hol ichnw-
ü li i . m e , í H Z l i zada egy részé t orosz túlerő, 
n o n c h o w b a n még aznap irt l eve lezőlap ja a tábor i 
Vo.oskereszt közvetí tése fo ly tán m á r 14 n a p a la t t 

Í 5 l I o " - v h u l he lyezik el e 83 -as fog lyoka t , 
K i r h l t U a A m , l l t év n y a r á n sú lyos 

. . , i , g y ó g y u l t t aná r mint u to lsó é v f o l y a m o s 
pó t t a r t a lékos augusz tus hóban kezd te m e g ka tona i 
szolgala ta i , a kárpát i téli harcok a l a t t az egyik 
lonvtd-ngyuutejznél a f edezékhez volt beosztva , it t 

leplei tek elő káp lá rnak , m a j d v i s szakerü lve 83 a s 
szazauaüoz , resztvet t a tavassza l m e g k e z d ő d ö t t n a g y 
o u e n z i v a b a n , a lövészárkokban és tábor i előőrsi 
^szolgalatban s most a 10 hónapon á t c sodás szivós-

A Kelcz Adelflfy a rvahazban 8 kedvezményes 
fizetési hely van üresedésben és 3 olyan, melyre 
Kőszeg városa jogosított árvákat elhelyezni. A 
pályázatot julius hó 3-ra irták ki. 

A piac dragusaga ellen a r e n d ő r h a t ó s á g újból 
e ré lyesen in tézkedik . Ezt az e lá rus í tók ha l la t l an 
tneresz árkövete lése i tették s z ü k s é g e s s é , de nem 
kü lönben a vevőközönség k ö n n y e l m ű vasar lása . 
Csak a lkusz ik , de nem nézi az igazi é r téke t . Hogy 
a he lyben megengede t i eladási á r ak ne legyenek 
a l a c s o n y a b b a k min t S z o u i b a i h e l j e u , a r e n d ő r k a p i t á n y 
a s z o m b a t h e l y i piacon jegyzi az a r a k a t s it t is 
u g y a n o l y a n a r a k a t tur meg, n e h o g y az a l a c s o n y a b b 
ar mia t t oka legyen az e ladüknak a piacról e lmaradn i , 
vagy ez okból a helybeli k e r e s k e d ő k n e k és iparo-
soknál ; l egyen ú j ra panaszuk . S z o m b a t h e l y e n 
t ény leg m ű i d e n olcsóbb mint n á l u n k . Valósz ínű leg 
az óriási nagy- k m a l a t idézi elő az á rak c sökkenésé t . 
Fe l t űnően olesobb olt a kel, ka l a rábé , re tek , h a g y m a 
pa ra j , sa la la , — a lojas, vaj, tej, te j fe l , turó u g y a n -
a n n y i min t n á l u n k , — a s z á r n y a s é r t u g y a n a n n y i t 
köve te lnek min t itt, de jobban é r t e n e k a vásá r l á shoz 
és óriási m e n n y i s é g a kínálat . Te j fö lben , t ú róban ott 
is oly fe i tuuő c>ekely a kinalat m i n t i t ten. Százan 
lesnek egy messze fel tűnő vidéki kosa r a s e lárusí tóra 
s ugy el lepik, h >gy mozdulni s e m tud. Három-
négysze res ar t is Kaphatna , h a n e m figyelne a 
rendőr . Ol t is éppen olyan borzasz tóan bo ldog ta lanok 
az e m b e r e k , ha nem ju t nekik a te j fölből , m in t a 
helybel i p iacon tapaszta lható . Csak megf igye lnék a 
— nőegyle tek , hogy kik azok, ak ik he lyben vaió-
ságos ökö lha rc ra mennek egy-egy deci te j fe l mia t t . 
— A r e n d ő r h a t ó s á g l apunk u t j án u jbo l a r r a figyel-
meztet i a közönséget , ne t ü l eked jék a n n y i r a az 
e lárusí tók korul , ne igerjen * ne f izessen a más ik 
vevőnél többet . Inkább egysze r -másszo r le kell 
mondan i egy-egy élelmi cikkről. A va j - és s z á r n y a s 
vásá r lásná l mindig a súlyra es minőség re legyen 
tek in te t te l . Ha a piacon fel tűnő d r á g a s á g o t észlel , 
vagy a ha tóság i a rakon tul vesz vagy elad valaki , 
t udassa ezt azonnal a he t ivásáron m i n d i g t a l á lha tó 
h i tósagi közegekkel . 

A tűz i f a beszal l i tasara nézve fená l ló aggodal -
m a k a t a k a r j a eloszlatni egyik p o l g á r t á r s u n k , ki a r r a 
figyelmezteti a ha tóságot , hogy a tűzifa e l sőrendű 
hazi szükség le t lévén, fuvarozók h i á n y á n , vagy ha 
azok nehézségeke t t ámasz tanak , a had i s zo lgá l t a t á s r a 

vona tkozó törvény a lap ján kénysze reszközökke l is 
r á szo r í tha tok a f ának leszál l í tására . H a ad a tö rvény 
h a t a l m a t a ha tó ság kezébe, há t é l j en v e l e ! (Hekül -
detett .J 

A Hitelbank disznózsírjából ho lnap érkezik a 
p róbaküldemény a városhoz. 4 kor. 80 fillér lesz az 
ára. Ezt a próbaküldeményt a városi ka tonakórház 
céljaira fogják felhasználni. Ha jónak bizonyul ugy 
nagyobb mennyiséget rendel a város, mely ese tben a 
vadászzászlóal j is rendel nagyobb mennyiséget . 

A jóvo t e r m é s r e nézve e héten jelent meg a 
kormány tá jékozta tó rendelete, li szerint minden 
kenyérmag termése az államé. Minden termelő annyit 
tarthat vissza csa ládjának es ál lat jainak, amennyire a 
megállapított mennyiségek szerint jogos igénye van. 
Földmivelőknél fejenkint 18, más fogla lkozásúaknál 
10 kiló lesz a havonkénti szükséglét . Annyit tarthat 
vissza, amennyi a következő termesig kell. Városoknak , 
intézményeknek megengedik, hogy 4 héten belül 
annyit szerezzen, amennyire igazoltan szüksége lesz. 
Azontúl csak azoknak utalják ki a szükséges mennyi-
seget, nem kukoricával kevert lisztet, akik ezen kiuta-
lásra igényt tartanak. Miniszteri engedéllyel e n g e d é -
lyezettek részére a szomszédvármegyébe lehet e ladásra 
szállítani, de csak tengelyen. Az egész országra te r jedő 
és a szövetséges ál lamokat is ellátó „Hadi termény R. T . " 
fogja intézni, 20 millió alaptőkével . Felét maga az 
állam jegyzi. Az 5'}/o-on felüli tiszta hasznot hadi 
célokra fordiják. A maximális árakat k é s ő b b fogják 
közzé tenni. — Minthogy a r e n d e z e t t t a n á c s ú 
v á r o s o k maguk gondoskodha tnak szükségletükről , 
jó lesz ez ügygyei nálunk is kellő id ' iben foglalkozni 
és a város élelmezését illetőleg nálunk is oly szerve-
zetet beállítani és ehhez forgótőkét szerezni, hogy a 
város közönségének anyagi érdekeit a l egmesszebb-
menő módon biztosítsuk. 

H a r s f a v i r a g o t g y ű j t s ö n mindenk i a c sa l ád j a 
s z á m á r a , mer t orosz tea h i ányán jó szo lgá la to t fog 
tenni , m e g olcsóbb is, de a szülök, t an í tók , mes t e rek , 
sé tá lók ne s a j n á l j á k az ezzel fogla lkozó i f júságo t 
a r ra figyelmeztetni, hogy ne rongá l j ák a fát , ne 
tépjék a n n a k ága i t , — csak a v i rágot s zed j ék . Fel-
j e l en té s esetén a szülők vagy mes te rek kötelesek a 
faron gá lás ká r á t megf ize tni . 

Labat t ö r t e egy szomba the ly i s p o r t v e n d é g , 
Koczán Károly n y o m d a i gépmes t e r , ki i t teni i sme-
rősei körében mul t v a s á r n a p l a b d a r u g ó t r é n i n g e t 
tar tot t . A já ték hevében éppen n e m vendégsze re tőnek 
m o n d h a t ó o lyan sú lyos rúgás ér te a l abda he lye t t 
l ába boká já t , hogy ke t té törö t t . A h a t ó s á g segí tsé-
gévéi a helybel i kó rházba szá l l í to t ták . 

A városházán nagy tat i rozás folyik. A po lgár -
ines te rhe lye t t e s a nagy te rem inelett i n így szobá t 

| rendezi be po lgármes te r i h iva t a lnak , mely m á r e lőbb 
is e cé lnak szolgált . M i n t h o g y a po lgá rmes t e rné l 
igen g y a k r a n tömegesen is m e g j e l e n n e k , bizot tsági 
ülések és ér tekezletek is t a r t a t n a k , n a g y o n he lyes 
in tézkedés , hogy az e célra megfe le lőbb he ly i sége t 
á l l í t ja vissza, mely már kü lönben is rászoru l t az 
a l apos t i sz togatásra , t akar í t á s ra , ami n á l u n k rend-
szerint csak akkor tör ténik , ha va lami lyen á t a l a k í t á s 
teszi szükségessé . A volt po lgármes te r i s zobában 
van most e lhelyezve a po lgármes te r i iroda. 

A malomfürdok közül a h a t ó s á g bezá ra t t a a 
St ipkovi ts-fé le , az In téze t -u tca végén levő köz-
haszná l a tú nyári fü rdő t s ü z e m b e h o z a t a l á t a t tó l 
te t te függővé , hogy a tu la jdonos a fü rdő t k i fogás t a l an 
á l l apo tba helyezze Sok panasz m e r ü l t fel e f ü rdő 
te l jesen e lhanyago l t és é le tveszé lyes á l l apo ta mia t t , 
a h a t ó s á g t e h á t a közönség b i z tonsága mia t t volt 
kény te l en ilyen sz igorúan in tézkedn i . 

A 18 eves hadkötelesek s o r o z a s a v á r o s u n k b a n 
ju l ius l en és 2.-án tör ténik . Első n a p o n a n e m e s -
csói, a lsószénégetői , baudoli , bo ros tyánkő i , vá ros -
hodászi és pórgolényi kö r j egyzőségek községei 
kerü lnek sorra , a második n a p o n a sze rdahe ly i 
kö r j egyzőség és Kőszeg vá rosa A rohonc i h a d k ö t e -
leseket az ott fel lépet t koleraese tek mia t t n e m veze-
tik sorozáshoz. A v á r m e g y e m i n d e n já rás i szék-
helyén t a r t j ák a sorozást s t e g n a p e l ő t t ve t te kez-
deté t . A kormoudi á l l i t á skö te l e seke t S z o m b a t h e l y r e 
rendel ik , mer t K ö r m e n d e n is fo rdu l t ak elő e g y e s 
ko le rugyanus ese tek . 

Katonamunkasok f og j ák a he lybe l i g a z d a k ö z o n -
séget segí teni . A napszámosok és g a z d a s á g i m u n k á s o k 
o lyan óriási n a p i b é r t köve te lnek , hogy a h a t ó s á g 
keny le ien volt a g a z d a k ö z ö n s é g v e d e l m é r o a most 
itt á l lomásozó 12 vadaszz aszlóal j p a r a n c s no k sagá hoz 
fordulni , mely e l i smerésre mél tó e l ő z é k e n y s é g g e l a 
gazdaság i m u n k á h o z ér tők sorából ígér te a m u n k a e r ő 
k i rendelésé t . A po lgá rmes t e r h iva ta los h i r d e t m é n y b e n 
te t te közzé, hogy az ily m u n k a e r ő r e i g é n y t t a r t ó k 
j e l en tkezzenek őnála . — N a g y o n d i c s é r e t e s dolog a 
h a t ó s á g gondoskodása , s z in túgy a v a d á s z z á s z l ó a l j 
készséges t ámoga t á sa , de azér t ez m é g n e m elég. 
A vármegye i b izot tság a k k é n t i n t ézkede t t , hogy a 
gazdasag i m u n k á s o k legfe l jebb 2 0 " 0 - a l m a g a s a b b 
bért köve te lhe tnek , akik pedig ezzel megelégedve) 
n incsenek , ha tósági kényszer mel le t t kott lesek a 
m u n k á t e lvégezni , ha pedig n e m u g y végzik a h o g y 
kell, csak anny i bért kell nek ik m e g á l l a p í t a n i , 
a m e n n y i t m u n k á j u k k a l k ié rdemel tek . M e r t n e m c s a k 
az ólel iniszeruzsorával kell e ré lyesen e l j á r n i , h a n e m 
azuk ellen is, ak ik a m u n k a d r a g i t a s a v a l a jövő 
esz tendő éle imét d rág í t an i aka r t ak N e k ü n k az is 
é r d e k ü n k , hogy a muukás i iép m e g k e r e s s e é lc t -
f en t a r t á sához való anyag i s i ú m i g l t u é t . Ha keU 
ezt kóuyszerkoresot te l is el kell é rn i . 



Szerb fogolykatonát temettek el pénteken Neve 
Radisíc Ivan, 27 éves, nőt len , ö. szerb ezredbeli 
gya logos , ak i t a bo ldogasszony i fogolytáborba 
be tegen hoztak az i t teni t a r ialók kórházba . H a s b á r t y a -
g y n l a d á s következ tében hal t meg . 

Orosz fof lo lykatonat t emet tek hétfőn Nikit in 
I ' imi l r i e 28 éves, nős, k lemavicsukehoi illetőségű, 
gya logos a .'il(.». ezredből , aki sebesül ten került had 
se regünk kezébe. A csípőben és alsó tes tben kapot t 
lősebet . A k ó r h á z b a n üdülő orosz tisztek is k ivonul tak 
t emetéséhez . 

A piaci te jproüakro l . melyeket a r endőrha tóság 
a magya róvá r i vegy kísérlet i á l lomáshoz küldöt t , 
m e g j ö t t a szak vé lemény. Hét próbavételből 5 meg-
h a m i s i t o t t n a k bizonyul t Vizezet tnek és nagyon 
v izeze t tnek találták." Kzek forga lombahozói ellen 
m e g i n d u l t a k ihagás i e l já rás . Két minta a bo/soki 
F r a n c s i c s J ó z s e f n é é és a velemi F rancs ics J á u o s n é - é 
k i f o g á s t a l a n n a k ta lá l ta to t t . L'gvlátszik a Francsics-
csa ládok lelki ismeretes emberek , aka r Hozsokon, 
i /kár Yoleinben. 

Mozgalmas vasarnap volt a mul t heti A verő-
fényes szép idő élénk forga lmat idézett elő. Sok idegen 
j 'tt a v á r o s b a : turista, vendeg, ka tona lá loga tó , a 
J é z u s Szive t emp lomának bucsu ja ra sok környékbel i 
processzió, a délelőtti t emplomi kö rmene ten óriási 
közönség vett részt, dé lu tán az a z n a p érkezet t 
vadaszka tonák j á r t ak be tömegesen a várost , nézték u j 
á l lomásuk nevezetességei t , a korcsmák és ny i lvános 
kertek mind megte l tek , vig néme t nú tázás h a n g z o t t , 
bámul ták a c igányzenekar t a sö rke r tben , megtapso l -
tak e^y t isz te le tükre rög tönzöt t c sá rdás - t ánco t , 
szóval fe l tűnő, szokat lan élénk volt ez a v a s á r n a p 
és ta lán eszéb • sem ju to t t az e m b e r e k n e k , hogy 
n é h á n y millió ka tona véres h a r c o k b a n küzd hazá -
jáér t , a békéért , néh íny százezer sebesül t l i onvágvó 
bána t ta l eped hozzátar tozóiér t , u g y a n o l y a n g o n d t a l a n 
szép de rűs vasa rnapér t , m in t a mul t het i . 

Koleraveszedelemrol jár a hír száj ról -száj ra es 
mert t i tkulodznak a valósággal, a közönség köreben 
ez meg nagyobb nyugtalansagot okoz és mindenféle 
túlzott hirterjesztesre ad alkalmat. Rohoncon 9 kolera-
eset volt s mind halálos kimenetelű. Az isztriai 
menekültek között nem volt egyetlen egy eset sem. 
Kohonc nagyközségben messzemenő óvintézkedések 
történtek, aminek mar meg is lett az e redménye , mert 
egy hét ota csak egyetlen u jabb betegedési eset fordult 
elő. A községet csak hatósági igazolvánnyal szabad 
elhagyni. Aczel Pál nyug. detektív végzi Kohoncon a 
fertőtíenitési munkálatokat . A járási ha tóság minden 
nap ellenőrzést gyakorol s erre a vármegyei főo rvos 
is felügyel. Körmenden állítólag eddig 24 betegedési 
eset fordult elö. ü t t is a legszigorúbb óvintézkedések 
vannak folyamatban. Szombathelyen az egyik ka tona-
kórházban észleltek két gyanús esetet, ü t t is mindent 
megtettek a veszélyes kór ter jedésének meggát lására . 
A közönség tehát egészen nyugodt lehet s a maga 
részéről jól teszi, ha saját körében, háztar tásában, 
házában, csa ládjában, gazdaságában a legnagyobb 
t isztaságra ügyel, gyakori kézmosás t végeztet s ha 
utazik, a vonat vagy kocsi e lhagyása után nyomban 
g o n d o s test- s lőleg kézmosást végez, ruhát vált, az 
étkezésben s ivásban mértékletes, csak főtt gyümölcsö t 
eszik es megbízhatat lan élelmiektől tar tózkodik. Ütt, 
ahol igy élnek, a veszélyes kór be nem fészkelheti 
magát . A ház tu la jdonosok s lakok gyakran öntöztessék 
az udvart s járdát, g o n d o s a n is seper jék, de sohasem 
szárazan A felkavart po rban rejlik a l egnagyobb 
veszély. 

Femet a hadsereg s z a m a r a c héten is adtak át 
Róth Jenő könyvkereskedésében . Minthogy a nagy 
gyűj temény már elküldetett rendeltetési helyére, ezt a 
néhány kiló mennyiséget ineg pót lólag pos tán küldöt te 
o d a a rendőrhatóság . Ezzel a fémgyűj tés határ ideje 
letelvén, a további gyűj tés megszüntet tetet t . 

A katunak a ra tas i szabadsagot a had tes tpa rancs 
nokság már megállapította. Kaszálásra julius 1 -én , 
cseplesre julius 15-én kapnak egy heti s zabadságo t 
azon katonák, akik eziránt pa rancsnokságukná l 
jelentkeznek. 

A kozt isz tasagra vonatkozó, a h ivata los rovat-
ban foglalt rendeletet ajánljuk a közönség figyelmébe. 
A ha tóság a vármegyében fellépett koleraesetekre 
való figyelemmel minden mulasztást szigorúan fog 
büntetni . 

A malmokban ú j ra teljes őrlési szabadságo t 
rendelt el a minisztérium es igy a keverési kötelesség 
is megszűnt . 

Vidéki a«szony azzal kérkedett a tegnapi heti-
vásáron, hogy a Kőszegen ápolt ka tonasebesül teket 
nekik kell élelmezni. Számosan kijárnak a faluba 
panaszkodni , hogy nem kapnak kielégítő ellátást. 
Minthogy tudjuk, hogy ez nem igaz és c supán telhe-
tetlenek csúnya, halátlan visszaélése, a város és 
intézmények meggyalázása, jó lenne ha a katonai 
á l lomásparancsnokság nekik a vá ros területének 
elhagyását beti l taná. 

Penzerszeny ta lá l t a to t t az Litner és Gulner 
malmok közötti szombathelyi uton, pap í r - és é rc-
penzzel. Jogos tu la jdonosa átveheti a rendőrha tóságná l . 

A gozyepkezelok es g o z k a z a n f j t o k legközelebbi 
képesí tő vizsgái t'. évi ju l ius hó 4 -én fognak meg-
ta r ta tn i a soproni városi v i l l anyte lepen (F landor f fe r -
utca 4 ). A kellően felszerelt ké rvények a ker. Ipar-
fe lugvelőséghez e imzendők ( D e á k - t é r 8. szám) . 

A sebesültek szamara való adomanyn imuta tas 
fo ly ta tása . Szotnor L a j o s n é u r n ő 4 ing. Kincs I s tván 
a p á t p l é b á n o s ti üveg bor. Uépcekőha lom községe 
g a z d a g adományoka t küldöt t be. Minden kegyes 
adományozónak a liiO sebesül t nevében há l á s 
köszöne te t mond a k a th . nőegyesüle t . 

A fűrdoevad megnyitása Buziás fü rdőn Mint 
é r tesü lünk Buz iás - fu rdöben , hazánk hires sz ivgyógy-
fűrdő jében , a fü rdők üzeme m á j u s 15.-én ú j r a m e g 
kezdődöt t . A közönségnek a fü rdő összes e l i smer t 
gyógytényezői , a t e rmésze tes szénsavas , r ad iumos 
fürdők, h idegv i /gyógy in t éze t , Zaude r in t éze t s tb u g y 
mint béke idején tel jes mérvben r ende lkezés re 
á l l anak . A fü rdőhe ly távol a harci za j tó l való ked-
vező fekvése és k i tűnő k l imat ikus viszonyai fo ly tán 
kel lemes és nyugodt üdülőhelyet nyú j t . A hábo rú 
fá rada lmai és izgalmai ngylá t sz ik igen g y a k i a n 
okoztak sz ivgyengesege t és egyéb sz ívba joka t és 
ennek tu l a jdon í tha tó , hogy a hadse reg üdü lés cé l jából 
zabadságol t t ag ja i mar most is szoka t l an n a g y 

számban keresik fel a furdőt . Sokan v a n n a k , sebe 
síi lésük ál tal okozott bénu lá sokban s csúzos iziiloti 
ba jokban szenvedők , kiket a radioakt ív fürdők és a 
Zauder in téze t vonzot tak oda A fürdő nemesle lki i 
tu la jdonosa , M u s c h o n g a hadse reg tag ja i ró l igen 
iberál i -an gondoskodo t t . A fü rdőközönség megfe le lő 
•Hatását a ha tó ságok közreműködése fo ly tán k i tűnően 

szervezték igy a fu rd »u'em k i fogás ta lan m ű k ö d é s e 
te l jesen biztosítva van . A ki tűnő gyorsvona t i össze-
köttetés lényegesen o/./.ii fog já ru ln i ahhoz , h o g y a 
fürdő igen n a g y l á t oga to t t s ágnak ö rvend jen . 

A hadisegely megvonasa Az l'J14. évi X L V . 
t.-c. 7. í a k i m o n d j a , hogy had i segé lyüke t e lveszt ik 
mindazok , akik a mezőgazdaság i m u n k á k megny í l -
tával nem élnek a k ínálkozó kereseti a l k a l m a k k a l , 
vagyis n e m m e n n e k el napszámba . Min thogy m u n k a -
a lka lom bősége van , mindazon had i segé lyben része-
sülök. akik m u n k á t nem vál la l tak , sü rgősen j e l en t -
kezzenek, mert ha n e m vál la lnak m u n k á t , tovább i 
segélyezésük beszünte t te t ik . Minthogy több oldalról 
fe l je lentés é rkeze t t , hogy egyes hadsegé ly t é lvezők 
nem mennek m u n k á r a , a munka t e l j e s í t é s t a leg-
sz igorúbban fogja e l lenőrizte tni a h a t ó s á " és a Had-
segélyző Bizot t ság . 

Femet hadicé lokra mult hét to tyamán a követ-
kezők ad t ak le Kóth J e n ő k ö n y v k e r e s k e d é s é b e n : 
( í lobi ts József , H u c h t h a u s e n ( í y u l a ( P u s z t a c s ó ) , 
dr. Ualgóezv Kmilné, Matzner Ala josué , özv. F r a n -
kén berger J inosné . 

A Magyar Vörös Kereszt Egylet részére I íó th 
J e n ő könyvke re skedésében a köve tkezők a d o m á -
n y o z t a k : Hoross Károly 2 koronát , gróf U r u d e m a n n 
4 koronát . 

Vidéki hírek. 

Szombathelyi Jakarékpéiutar 
Jiészvénytársaság 

kőszegi f iókja , 
KÓMX«>£. K i r á l y . ú t « . 
S t p u c z s z á l l o d a m e l l e t t 

E l f o g a d : jelenleg n e t t ó 4 » ( J -os kamu-
to/.i^sal betéti könyvecskére es f 0 | y „ -

szamlar.i A kamatozas a betetet követő napon kezdődik 
hetet kmzetesekei (elmondás nélkül eszközöl. 

L e s z á m í t o l : - f alairasos üzleti és niagánvál-
— tokát mindenkor a legelőnyösebben 

F o l y ó s í t : rc"'k'b <« tőri»Mtés««jtlxálogkölcsonöket 
—— földbirtokokra és városi hazakra . m a g a -

s a b b k a m a t ú k ö l c s ö n ö k e t a l a c s o n y a b b k a . n a t u 
k ö l c s ö n ö k k é v a l t o z t a t ( c o n v e r t á l ) . 

É r t é k p a p í r o k a t : napi arfolyamon vesz c* elad — — —— tnzsdei megbízatásokat elfogad' 

S z e l v é n y e k e t : költs4gment«Mn bevált; sulvény 
iveket a szelvényutalvány (talon i 

alapjan díjmentesen beszerez 

Á t u t a l á s o k a t , lefizetéseket eszközöl a vilai! bár-
— mely piacán teljesen dijmenteseii. 

É r t é k p a p í r o k r a : •,";,mi- *'s magán papírokra 
— előleget ad 

S o r s o l á s a l á e s ö l-T''-kp.iprok.tt nrlolyauivosz-
— — — — tesseg ellen biztosit 

É r t é k p a p í r o k a t LS ^ k « k e t őrsétre es kese-
— lésre átvess. 

Tekintettel, hogy hazank legnagyobb pénzintézetével a 
Pesti Hazai Első Takarékpénztár Egyesülettel szoros össze-
kötteti. sben áll, mindenféle takarékpénztári és banküzlet 

megbíz.ist a legelőnyösebben bir lebonyolítani. 
Mint az t.lsö Magyar Általános biztosító tarsasag ügynök-
ségé mindenféle biztosítást ellogad és felvilágosítással kész-

s ggel szolgai. 

Központ:Szombathelyi (regi) Takarékpénztár 
Szombathe .y A l a k u l t : 1867-ben. 

A l a p t ő k e 1 ,600.000 kor. T a r t a l é k o k : 4 0 0 . 0 0 0 kor . 
T a k a r é k b e t é t e k 15 m i l l i ó k o r o n á n fe lü l . 

S a j á t t ö k é i 2 , 2 5 0 . 0 0 0 k o r o n a . 

Három k i tuntetes egy 18-as honvednek A had 
vezetőség a galíciai harc téren m e g s - b e s n l t .1 >o E r n ő 
lN-as Lioiivédőnnester, s zomoa the ly i l a k o s t egy é v r e j 
szabadságol ta . J o ó E m i . aki a u g u s z t u s 1 én i n i u t j 
ú jonc vonult be a katou i sághoz, hősi t e t t eke t müve i t 
a harc téren. Mellén ott r a g y o g az első és másod ik 
vitézségi érem, a legutóbbi ha rcok a la t t ped ig harc té r i 
d icséré te t kapot t . 

A kerület i kamara e lnokva lasz tó közgyűlésé A 
Sop ronban székelő ke reskede lmi és i p a r k a m a r a a 
t r ag ikus véget ért volt eln<>k e l h u n y t a fo ly tan m e g 
üresedett elnöki -z«'ket An t a r t a n d ó k ö z g y ű l é s é n 
tölti be. A/, eln >ki s t a l l u i m a edd ig egye t l en je lö l te t 
emlege tnek , Spiegel Sz ig f r ide t , a k a m a r a eddigi 
agilis a le lnökét . 

Jézus szentseges Sz ivenek ünnepe L e k a n E 
gyönyörű ünnepen Heisz Má tyás e s p e r e s - p l é b á n o s 
lenyes papi segédlet tel mondo t t s z e n t m i s é t , me lye t 
körm Miet követet t a l eg rné l tóságosabb Ol t á r i s zen t 
seggel . Szen tmise a la t t tobb , min t tfüO-an j á r u i t a k 
szen tá ldo /áshoz 

Hadikolcsoi; jegyzes K u p f a l v a és Létér községek 
a második hadi kölcsönre 1 7 2 0 0 koroná t j egyez t ek . 
A két kisknzség lakó inak l é l ekszáma mindössze 

a/, a r ány lag b á m u l a t o s e r edmény Konczol Antal 
p lébános agi l i tásának köszönhető . Népszöve t ség i ! 
gyűlésen a lapozta meg a j e g y z é s s ikerét . Az első 
hadikolcsonre 4100 korona volt a j egyzés i összeg. 

Oriasi tűzvész volt sze rdán a sopronmegye i 
Szá ra /vau i n a g y k ö z s é g b e n . Ü t he lyen g y u l a d t ki 
egyszerre . 17 tu/ .oltoegyiet j e len t meg s e g í t s é g ü k r e . 
Meg a bécsújhelyi is. 125 haz, kel a s s z o n y , sok 
allat és élelmi szer ese t t a tűz a ldoza láu l . A kár t 
egy millióra becsülik. 

A szombathelyi rendoroket nappal i s z o l g a l a t b a n 
is forgópisztollyal lá t ta cl a ha tóság , iner t ve lük 
szemben fegyveres e l l en ta l l a s t t anús í t o t t az o t t an i 
he lyőrség n é h á n y t i sz t je , amiből óriási bo t r ány 
keletkezet t nyílt p iacon. 

A körmendi jovo het i vasai e lmarad az ott fel-
lépett kolerabetegedések f o l y t a n . 

NktOiirnirB Uviit » h»r ifrfn kti«1hkB'l áltiUlna min.>n 
kinél mint lt«obb 

fá jda lomcsi l lapí tó bedörzsölés 
OKKbulta, rtaruma, köMVm. Inflofnia, torok-, mell- «• hátf i j fe 

»tb. rwtrlhra 

FőitJS ! Nélkülözhetetlen! Nagyszerű! 
g a z d a s á g o k n a k , gép tu la jdonosoknak kevés 

pénzért f inom lisztet készí tő malma lehet. 

U j r a a l o m j á r a t ! 
Ö P l Ö k Ö V e k , síkszitával együt t szerelve 

a jara t nagyság szerint 
darál óránként 1 0 0 — 8 0 0 kilót 
finoin lisztet készít , 2 0 — 1 4 0 „ 

T o k l l « t e » k ^ i d a r á l ó í i . 

Stöd marokrako es kevakoto araiogepek. 
J<ellner és Schatizer ^Budapest 

J < á l m á n - u t c a 3 . 
• »-o-« - » — 

Ajánl juk vi lághírű és kiváló m a g á n j á r ó 
es v o n t a t a s j góz- és benzin cseplö jepe inket . 

M a g á t n j Í r ó 
k ö t ö r ö e> l í i p é s z e l ő g é p e k e l k ö z é p e s 

m a g a s n y o m á s ú , n y e r s o l a j m o t o p o k a t , 

szalmapréseket. 
JCellner és Schanzer ^Budapest 

J C á l m á n - u t c a 3 . 

Dr Rl< hi«r fél8 

S T O C K -
C O S N A C 

M E D I C I U A L 
hiva ta los o l o m z a r r a l e l l á to t t 
pa lackokban <t.»i l e n i i t t kapha tó 

C A M I S 2 T 0 C K 
g ö z ü z a a u g y á r i b ó l 

B A a C O L A . 

Horgony-Liniment. 
H o r g o n y - l * a i n - K x p e l l e r p̂ tiékk. 

ÜTfgJf R - un, 1.40, * - . 
K»ph»«A (t)rtffT«»frifcr»kb»n v»ur k<i«v»ll»Búl m ..Arany 

nronlinbot" plmi^it Itr Kl' ht>-r Wf K70(7W«rl4rbM, 
i'r.ik.-* I, Kli*»hoth>tr. ». 
• iittkül**!. 

Nyomatott Hónai Frigyes kcn> vnyomdajában Kőszeg 

Egy tanonc 
jó iskolai b izonyí tvánnyá! felvétetik e lap 

kiadóhivata lában. 
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